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KIT DE PERFILADO Y
DEPILACION CON CERA
EXTRA STRENGTH PARA LA

LINEA DEL BIKINI
TIPO BRASILERA

EXCLUSIVA FORMULA BRASILERA

Perfecto para el area del bikini

jCONSIGA EL NOVEDOSO ACABADO DE
LA CERA CALIENTE PARA LA LINEA DEL
BIKINI TIPO BRASILERA EN EL HOGAR!

El KIT DE PERFILADO Y DEPILACION CON CERA EXTRA STRENGTH PARA
LA LINEA DEL BIKINI TIPO BRASILERA de Sally Hansen le proporciona todo
lo que necesita para crear una linea del bikini perfecta en el hogar... répida y
facilmente, jsin la necesidad de concertar molestas citas en el salén de belleza!

LA VENTAJA BRASILERA

Una linea del bikini sin vello tiene un aspecto y una sensacién al tacto
increiblemente sexy y sensual. Y la moda mas provocativa de hoy en dia
—los bikinis diminutos, las tangas pequenitas, la lenceria delicada—
requiere una linea del bikini sin vello e impecable.

Tanto si quiere eliminar todo el vello como dejar una fina franja de vello o
simplemente eliminar el vello fuera de lugar para conseguir un aspecto mas
aseado, el KIT DE PERFILADO Y DEPILACION CON CERA PARA LA LINEA DEL
BIKINI TIPO BRASILERA tiene todo lo que necesita para conseguir lo que desea.

DONDE SE PUEDE USAR
LA CERA EXTRA STRENGTH PARA LA LINEA DEL BIKINI es perfecta para
eliminar el vello no deseado de la linea del bikini, de la parte superior e

inferior de los muslos y del bajo vientre.

DEJE SU HERMOSA PIEL AL DESCUBIERTO
e EI KIT DE PERFILADO Y DEPILACION CON CERA EXTRA STRENGTH
PARA LA LINEA DEL BIKINI TIPO BRASILERA elimina de raiz incluso
el vello mas grueso y dificil de eliminar, jlos suaves resultados duran
hasta 8 maravillosas semanas!
® Se adhiere al vello, no a la piel, elimina el vello sin tirar de la piel delicada
y asi logra una maxima suavidad y una minima molestia.
¢ Los productos naturales a base de hierbas acondicionan y suavizan
el vello grueso para una mejor adherencia y una depilacién mas completa.
e Los extractos marinos y de orquideas nutren y humectan la piel.
¢ La piel luce hermosa al descubierto y se siente suave y tersa.
e La fragancia de vainilla crea una experiencia de depilaciéon mas placentera.
 El uso continuo ayuda a reducir la reaparicién del vello.

LEA ATENTAMENTE ESTE FOLLETO DE INSTRUCCIONES ANTES
DE COMENZAR EL TRATAMIENTO
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CONSEJOS RAPIDOS PARA
UNA DEPILACION EXITOSA

Lea detenidamente todas las instrucciones y precauciones.
L]
Limpie y seque la piel.
L]
Aplique la cera en la misma direccién
del crecimiento del vello.
L]

Aplique una capa fina de cera. Deje una capa de cera mas
gruesa en los extremos para facilitar el desprendimiento.
L]

Retire la cera en la direccién opuesta al crecimiento
del vello mientras estira la piel y mantiene la mano
que retira la cera lo més cerca posible de la piel.

L]

Para mejorar los resultados, siga leyendo.
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PREPARACION
LARGO DEL VELLO

El vello debe tener por lo menos 1/4" de largo para que se adhiera a la cera.
El vello no debe tener mas de 1/2"” de largo. Para evitar enredos y molestias,
utilice las tijeras que se incluyen para cortar los vellos méas largos antes del
tratamiento.

PREPARACION DE LA PIEL

PARA MEJORAR LOS RESULTADOS, LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES Y
PRECAUCIONES ANTES DE COMENZAR. Aseglrese de mantener la cera lejos
de las zonas que no va a tratar. La piel debe estar limpia y seca, sin aceites,
lociones, cremas ni sudor. Antes de la depilacién, lave las areas a tratar con
agua y jabén. Seque por completo. Si lo desea, espolvoree talco levemente
para que la cera se adhiera mejor.

ESPEJO

El espejo con soporte manos libres incluido le ayudara a lograr los mejores
resultados de depilacién posibles. Coloque simplemente el espejo del modo
que tenga mejor visibilidad mientras aplica y retira la cera. La depilacién sera
mas sencilla y completa, jincluso en los angulos dificiles!

PASOS IMPORTANTES PARA LA
DEPILACION CON CERA
1) CALIENTE LA CERA EN EL MICROONDAS

o Retire la tapa del tarro. Asegurese de que el tarro no tenga ninguna
etiqueta de papel o metal.

e Coloque el tarro en el horno microondas por 30 segundos a temperatura
media hasta que la cera tome una consistencia facil de esparcir.

o Utilice el asa a medida del tarro para retirarlo del horno microondas.

NOTA: El tiempo sugerido para derretir la cera es sélo una guia. Cada
horno microondas puede variar. Primero caliente la cera por el tiempo
minimo. Repita a intervalos mas cortos hasta que la cera esté tibia y tenga
una consistencia espesa, similar a la de la miel o del caramelo.

Si estd muy fria sera dificil de esparcir. Asegurese de calentarla lo
suficiente. COMPRUEBE LA TEMPERATURA DE LA CERA ANTES

DE APLICARLA. Probar la temperatura de la cera ayuda a evitar el
sobrecalentamiento y a asegurarse de que la temperatura es segura para
su uso. Si la cera estd demasiado caliente, déjela enfriar durante unos
minutos y vuelva a probar.

® Rompa cuidadosamente la superficie de la cera y remuévala suavemente
con la espatula. Limpie el exceso de cera en el borde del tarro. Si la cera
no esta derretida, es necesario un tiempo adicional de calentamiento.
Repita a intervalos de 15 segundos hasta que la cera esté tibia y sea facil
de extender.

NO LA RECALIENTE. NO EXCEDA UN MINUTO.

Si resulta molesto tocar el tarro, déjelo enfriar en el microondas antes de
retirarlo. Limpie el tarro y vuelva a taparlo después de usar.

2) APLIQUE LA CERA

® Revise la temperatura de la cera antes de aplicarla. Pruebe la cera en la
parte interna de su mufeca; debe estar tibia, no caliente.

e Determine la direccién en que crece el vello —aplique la cera en esa
misma direcciéon. (A menudo el vello crece en varias direcciones en la
misma zona. Si es necesario, trabaje en un area pequefa por vez para
obtener mayor precisién). Use una espatula para extender una capa de
cera sobre una zona pequefa por vez. Deje la cera més espesa en los
extremos para facilitar la adherencia y el desprendimiento.

® Trabaje en zonas pequenas, de la parte externa a la parte interna de la
linea del bikini. Finalice un lado antes de pasar al siguiente. No aplique
cera en un area mayor de dos pulgadas por vez.

3) RETIRE LA CERA

IMPORTANTE: Asegurese de retirar la cera mientras esta

N 7 ligeramente suave y moldeable. Mantenga siempre la piel
a2\ estirada cuando retire la cera.
¢ Levante suavemente el extremo de la cera y témela con
firmeza.

"\ e Estire la piel con una mano y utilice la otra para retirar

la cera. Manteniendo la mano lo més cerca posible

Direccion para
retirar la cera

de la superficie de la piel, TIRE DE LA CERA MUY RAPIDAMENTE

EN LA DIRECCION OPUESTA al crecimiento del vello. Mantenga la mano
lo més cerca posible de la piel. Si la cera se desprende muy lentamente,
quedara cera en la piel y no se eliminara el vello.

tire rapidamente
cerca de la
superficie

& de la piel

NO no tire

hacia arriba

o con la mano
muy alejada
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de la piel

e Presione inmediata y firmemente sobre la zona con las yemas
de los dedos o la palma de la mano.

¢ Es normal que se produzca un leve enrojecimiento de la piel durante varias
horas después de eliminar el vello de raiz, al igual que una ligera sensacién
de ardor en la piel sensible. Si se produjeran reacciones méas severas,
interrumpa inmediatamente el uso y no siga con el tratamiento completo.

PERFILES DE LA LINEA DEL BIKINI
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TRADICIONAL EUROPEA

DESPUES DE ELIMINAR EL VELLO

e Cuando termine la depilacién, frote suavemente la piel con aceite
calmante de azuleno para quitar los residuos de cera y para hidratar
y suavizar la piel.

LO QUE DEBE HACER

* RECUERDE mantener la piel estirada al retirar la cera, especialmente
en las partes del cuerpo donde la piel es menos firme.

* MANTENGA la mano lo mas cerca posible de la piel cuando tire
de la cera en la direccién opuesta al crecimiento del vello.

* ESPERE una hora luego de ducharse o bafiarse antes de utilizar la
CERA EXTRA STRENGTH PARA LA LINEA DEL BIKINI TIPO BRASILERA.

LO QUE NO DEBE HACER
e NO USE LA CERA EXTRA STRENGTH PARA LA LINEA DEL BIKINI TIPO
BRASILERA si esta utilizando acido glicdlico u otros tratamientos
dermatoldgicos.
e NO USE LA CERA EXTRA STRENGTH PARA LA LINEA DEL BIKINI TIPO
BRASILERA en una habitacién calurosa donde pueda transpirar.

¢ NO LA UTILICE en piel que esté en malas condiciones.

PRECAUCION

NO PERMITA QUE LA CERA HIERVA. NO LA RECALIENTE. LA CERA
EXTREMADAMENTE CALIENTE PUEDE PROVOCAR QUEMADURAS. MANEJE LA
CERA DERRETIDA CON CUIDADO. VERIFIQUE LA TEMPERATURA DE LA CERA
EN LA PARTE INTERNA DE LA MUNECA ANTES DE LA APLICACION. SI LA CERA
ESTA DEMASIADO CALIENTE DEJE QUE SE ENFRIE ANTES DE CONTINUAR.

e El tarro de plastico fue disefiado solamente para su uso en el horno de
microondas. NO SE DEBE UTILIZAR EN UN HORNO CONVENCIONAL
O TOSTADOR. NO SE DEBE APLICAR CALOR NI FUEGO DIRECTO.

e NO DEJE la cera sin supervisién mientras se calienta.

® NO UTILICE sobre la piel irritada, agrietada, quemada por el sol
o cortada, sobre lunares o verrugas, o después de un bafio caliente.

NO UTILICE NUNCA en los pezones, la zona perineal o vaginal/genital,
la nariz, las orejas o los parpados/pestanias.

e Evite factores irritantes de la piel como quemaduras de sol y bafios muy
calientes durante 24 horas después de la aplicacién.

e Para evitar irritacién, nunca aplique mas de una vez en la misma zona
dentro de un periodo de 24 horas.

® A veces puede ocurrir que el vello crezca hacia adentro como resultado
de la depilacién. Para acelerar la eliminacién de las células de la piel que
pueden estar bloqueando los vellos, frote enérgicamente la piel con una
esponja de lufa o con un pano en el momento de la ducha.

o Verifique siempre el patrén de crecimiento del vello antes de aplicar la
cera. El vello que no se logra arrancar indica generalmente que se aplicé
y tird en el sentido equivocado, o que la cera se desprendié muy
lentamente.

e Retire la cera mientras esta suave y moldeable. La cera reseca se vuelve
quebradiza y es dificil desprenderla. Los residuos de cera se pueden
retirar de la piel aplicando aceite de azuleno o aceite para bebé.

e Evite que la cera caiga sobre la ropa, joyas, alfombras y articulos
personales.

SOLO PARA USO EXTERNO. MANTENGA FUERA DEL ALCANCE DE
LOS NINOS.
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